


Das Erntefest liegt dem Neujahrfest in 
Japan zugrunde. Heute beten Japaner für 
das Glück im neuen Jahr .
Das Neujahrfest ist einer der wichtigsten 
traditionellen Feiertage des ganzen Jahres.
Das Nujahr ist eher ein familiäres Fest. Die 
Familie trifft sich und isst zusammen.
Die Japaner feiern das vergehende und 
das kommende Jahr mit vielen Traditionen. 
Am 1. Januar trinken sie eine Amazake, 
der ihnen Leben versprechen. Und sie 
essen Ozoni., das ist besondere Suppe mit 
Reiskuchen.

・



Zu Neujahrfest gehen die Jpaner in einen 
Shinto-Schrein oder einen Tempel. Sie 
beten für das Glück im neuen Jahr. Sie 
kaufen oft einen Glückspfeil. Viele ziehen 
ein Los, auf dem eine Prophezeiung für 
das kommende Jahr steht.
Die Jpaner haben viele traditionellen 
Spiele zu Neujahrfest. Zum Beispiel, 
Federball spielen, Kreisel spielen, ein 
Kartenspiel, einen Drachen steigen. 



Das Festessen zu Neujahr nennt man 
Osechi. Dazu gehören einige typische 
Gerichte. Um dem überarbeiteten Magen 
eine Ruhepause zu gönnen, gibt es am 7. 
oder 15. Tag des Jahres Nanakusa gayu.

• Heute werden oft Sashimi und Sushi 
gegessen, aber auch Pizza, frittiertes 
Hühnerfleisch und Eiscreme. 



Die Feier in Japan
～Setsubun～

０３A07194
松尾浩己



Datum

der vorherige Tag vom ersten Tag von 
Frühling von Edo-Periode



Sitte

Mamemaki
In Japan Leute Streuung Bohnen. Leute 
sagen "Oni wa soto huku wa uti" 
"Mamemaki" ist japanische Tradition. 



Ursprung

In der Vergangenheit ist es das Ereignis 
des Kaisers. Der Ursprung von 
"Mamemaki" ist "Tsuina." Dies ist 
ursprünglich chinesisches Ereignis. 

http://piece2003.com/01wall/map01/index.html


Neue Tradition ～Ehoumaki～

Kürzlich essen Leute "Ehoumaki" in 
"Setsubun" .Dies ist neue Tradition. 
Es beginnt in Osaka in später Edo-
Periode. 



Die Feier in Japan
～こどもの日～

03A07148 
永田 晋一



Auszug：概要

„Kodomo no hi“ ist 
ein Feiertag für 
Kinder, der am 5. 
Mai stattfindet. 
Ursprünglich wurde 
dieser Tag „Tango 
no sekku“ genannt. 



Gewohnheit：慣習(1)
Das Haus, in dem ein 
Junge wohnt, schmückt 
den Krieger Puppe, weil 
die Eltern das Waschen 
seit der neueren Zeit, 
etwa seit Kamakura Ära 
wünschen. 
Krieger Puppe：五月人形

Kamakura Ära:鎌倉時代



Gewohnheit：慣習(2)
Die Jungen essen den 
mit einem Eichenblatt 
umwickelte Reiskuchen 
gern, während die 
Mädchen am 3. März zu 
ihrem Feiertag etwas 
anderes essen. 
Eichenblatt umwickelte 
Reiskuchen：かしわもち



Gewohnheit：慣習(3)
Die Familien hissen die 
„Koi-nobori“: eine blaue 
bedeutet den Junge, da 
die Eltern das 
Emporkommen 
wünschen.
Aber die „Koi-nobori“ ist 
geringer geworden, weil 
die Zahl der Junge 
gelichtet wurde.
Emporkommen:出世



Ursprung：由来

Eigentlich ist die 
Sitte in China 
eingesetzt gewesen.
Deshalb haben die 
Chinesen den 
Kalmus, der die 
böse Absicht 
vertreibt, geschätzt.
Kalmus：蓬



Sitte in Japan：古来日本の風習

In diesem 
Zusammenhang, 
haben die Japaners 
„Gogatu-Imi“ seit 
alten Zeiten gehabt.
Dieser Brauch hat 
sich mit dem Chinas 
Sitte vermischt.
Gogatu-Imi:五月忌み

Die Sitte in China Gogatu-Imi

Kodomo no hi



Die  Feier in JapanDie  Feier in Japan
~~TanabataTanabata~~

03A07220 山田 崇裕



SitteSitte

Tanabata ist hauptsächlich ein in Japan und China 
aufgeführtes Ereignis.
Über Tanabata gibt es Manieren und Sitten nach Japan 
eigen.
Zuerst, bereite man Bambusgras und viel rechteckigen 
Zettel vor.
Wir rufen diese Zettel "Tanzaku."
Man füge einen Wunsch darin ein.



Und man hänge Tanzaku zu einem Bambusblatt.
Chinesischer Tanabata ist als japanischer Tanabata
etwas anders.
In China hänge ich fünf Farben der Fäden in Ersetzung 
für Tanzaku.



Ein Ursprung und die ErzEin Ursprung und die Erzäählunghlung

Es wird geglaubt, dass der aktuelle japanische 
Tanabata von beide Fest für japanische alte Tage 
und chinesische Ereignisse kommt.
Über Tanabata ist eine bestimmte Geschichte 
berühmt.
Es ist eine Geschichte über eine bestimmte liebevolle 
Person.
In Japan werden diese zwei Leute als "orihime" 
"hikoboshi" bekannt.
Sie arbeiteten gut, aber arbeiteten sie nicht, 
nachdem sie geheiratet hatten.
Weil es ärgerte Vater von Orihime,er trennte sie.



SchlieSchließßlichlich

Es ist oft, dass nicht nur das Heim, aber auch führen 
Gebiet und ein Einkaufsgebiet TANABATA Festival auf.
Tanabata Festival und eine Feuerwerkdemonstration 
können zu dem gleichen Zeitpunkt aufgeführt werden.
Am 7. Juli wird japanischer Durchschnitt lebhaft.



Die Feier in Japan
～“ Shichi-go-san“～

03A07088
小出 卓史



Auszug：概要(1)

“Shichi-go-san" ist 
ein Fest in Japan.
Es wird überall in 
Japan.
Man habt das Fest, 
wenn Jungen sind 
fünf Jahre alt oder 
Mädchen sind drei 
und sieben Jahre alt. 



Auszug：概要(2)

Es gibt jedes Jahr 
am 15. November 
es.
Der 15. November 
ist ein glücklicher 
Tag im 
traditionellen 
japanischen 
Kalender. 



Ursprung：由来

Man betet in einem 
schintoistischen
Schrein
Viele Kinder waren 
in alten Tagen 
verstorben.
Deshalb fing ein 
Fest in Feier für den 
Wuchs des Kindes 
an.



Gewohnheit：慣習(1)
Die Kinder bekommen 
“Chitose-ame“
"Chitoseame" ist eine 
Art von den Süßigkeiten 
und es ist rot und weis.
Die Kinder essen 
"Chitoseame" und  Man 
beten für Wuchs und 
Langlebigkeit.



Gewohnheit：慣習(2)
Die Kinder tragen 
einen Kimono.
Die Eltern 
fotografieren die 
Kinder.


	Die Feier in Japan�～Setsubun～
	Datum
	Sitte
	Ursprung
	Neue Tradition ～Ehoumaki～
	Die Feier in Japan�～こどもの日～
	Auszug：概要
	Gewohnheit：慣習(1)
	Gewohnheit：慣習(2)
	Gewohnheit：慣習(3)
	Ursprung：由来
	Sitte in Japan：古来日本の風習
	Die  Feier in Japan�~Tanabata~�
	Sitte
	 
	 Ein Ursprung und die Erzählung
	 Schließlich
	Die Feier in Japan�～“ Shichi-go-san“～
	Auszug：概要(1)
	Auszug：概要(2)
	Ursprung：由来
	Gewohnheit：慣習(1)
	Gewohnheit：慣習(2)

